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WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

ae

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY!

IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT !

@D

BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATERE
RAADPLEGING: ZORGVULDIG LEZEN!

WAZNE, ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO
UZYTKU: UWAZNIE PRZECZYTAC!

G3)

DULEZITE, UCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI:
PECLIVE SI PRECTETE!
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DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE PRIPAD POUZITIA V
BUDUCNOSTI: DOKLADNE SI PRECITAJTE POKYNY!
@&

IMPORTANTE: CONSERVAR PARA CONSULTAS
POSTERIORES: LEER ATENTAMENTE.

VIGTIGT, SKAL OPBEVARES TIL SENERE BRUG:
SKAL LASES OMHYGGELIGT!

aD

IMPORTANTE: CONSERVARE PER EVENTUALI
NECESSITA FUTURE: LEGGERE CON ATTENZIONE!
()

FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK CELJABOL
ORIZZE MEG: OLVASSA EL FIGYELMESEN!



Herzlichen Glickwunsch!
Mit Threm Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.

Lesen Sie hierzu aufmerksam die
M nachfolgende Aufbauanleitung

und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Aufbauanleitung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Schuhsténder, zerlegt (1-3)
12 x Schraube (4)
12 x Abdeckkappe (5)

1 x Aufbauanleitung

Technische Daten

MaBe:
ca. 63,4-118 x 45,5 x 21,5 cm (B x H x T)

ﬁ Max. Belastung je Ebene: 5 kg

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):

09/2024
BestimmungsgemdiBe
Verwendung

Der Artikel ist zur Aufbewahrung von Schuhen
im Innenbereich konzipiert. Der Artikel ist nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Sicherheitshinweise
A Lebensgefahr!

¢ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!

* Achten Sie vor der Benutzung des Artikels auf
die richtige Stabilitéit.

* Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen
Untergrund.

* Der Artikel darf nur unter Aufsicht von Erwachse-
nen und nicht als Spielzeug verwendet werden.

* Der Artikel ist kein Klefter- oder Spielgerét! Stel-
len Sie sicher, dass sich Personen, insbesondere
Kinder, nicht an dem Artikel hochziehen oder
daran anlehnen. Der Artikel kann umfallen.

* Prisfen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden.

* Stellen oder setzen Sie sich niemals auf den

Artikel.

Montage

Fir die Montage des Artikels benétigen Sie einen

geeigneten Schraubendreher (nicht im Lieferum-

fang enthalten).

1. Legen Sie den Artikel auf einen flachen und
weichen Untergrund.

Achtung: Harte Untergriinde kénnen zur

Verkratzung des Artikels fihren.

2. Montieren Sie den Artikel, wie in Abb. B
gezeigt.

Hinweis: Ziehen Sie die Schrauben anfangs

nicht zu fest, um die Montage zu erleichtern.

3. Stellen Sie den Artikel ebenerdig hin.

Hinweis: Ziehen Sie alle Schrauben fest.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer
trocken und sauber bei Raumtemperatur. Nur mit
einem trockenen Reinigungstuch sauber wischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.
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Hinweise zur Entsorgung

® Entsorgen Sie den Artikel und die

» L i
Verpackungsmaterialien entsprechend den

%n aktuellen rilichen Vorschriften. Bewahren
Sie Verpackungsmaterialien (wie

z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar auf.

Weitere Informationen zur Entsorgung des aus-

gedienten Artikels erhalten Sie bei Ihrer Gemein-

de- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie den

Artikel und die Verpackung umweltschonend.

/), Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
a):) nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Serviceabwicklung
IAN: 465445_2404
Kundenservice Deutschland

Tel: 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel. 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
@D Service Schweiz

Tel: 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch
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Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following assembly
M instructions and the safety
information carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
assembly instructions carefully. When passing
the product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Scope of delivery

1 x shoe rack, unassembled (1-3)
12 x screw (4)

12 x cover cap (5)

1 x assembly instructions

Technical data

Dimensions: approx. 63.4-118 x 45.5 x 21.5cm
(W xHxD)

@ Max. load per level: 5kg

Date of manufacture (month/year):

09/2024

Intended use

The product is designed for the storage of shoes
indoors. The product is not intended for commer-
cial use.

Safety instructions
A Danger to life!

* Never leave children unsupervised with the
packaging material. Risk of suffocation.

A Risk of injury!

* Before using the product check for correct
stability.

* Stand the product on an even surface.

* The product may only be used under adult
supervision and not as a toy.

* The product is not for climbing on or playing
with! Make sure that people, especially chil-
dren, do not pull themselves up on the product
or lean against it. The product may tip over.

* Check the product for damage and wear
before each use. The product may be used
only when in good working order and con-
dition.

* Never stand or sit on the product.

Assembly

You will need a suitable screwdriver (not
included in delivery) to assemble the product.

1. Place the product on an even and soft surface.
Notice: Hard surfaces may cause scratching of
the product.

2. Assemble the product, as shown in fig. B.
Note: For easier assembly do not tighten the
screws too much at first.

3. Stand the product flat on the ground.

Note: Tighten all screws.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature. Wipe clean with a
dry cloth only.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Disposal

." Dispo.se o.F the product cmd. packaging
materials in accordance with current
%n local regulations. Store the packaging
materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmentally
friendly manner.
The Recycling Code distinguishes
u’:) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process
and a number that identifies the material.

GB/IE 7



Service handling
IAN: 465445_2404
Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
QB> Service Ireland
Tel. 1800 101010
E-Mail: deltasport@lidl.ie




Félicitations |
Vous venez d'acquérir un article de grande
qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-
sez-vous avec |'article.
Pour cela, veuillez lire attentive-
ment la notice de montage
suivante et les consignes de
sécurité.
Utilisez I'article uniquement comme indiqué
et pour les domaines d'utilisation mentionnés.
Conservez cette notice de montage. Si vous
cédez |'article & un tiers, veillez & lui remettre
I'ensemble de la documentation.

Contenu de la livraison

1 étagére & chaussures, démontée (1-3)
12 vis (4)

12 capuchon de protection (5)

1 notice de montage

Données techniques

Dimensions :
env. 63,4-118 x 45,5 x 21,5 cm (I x h x p)

@ Charge max. par étage : 5 kg

Date de fabrication (mois/année) :

09/2024

Utilisation conforme

Larticle est concu pour ranger les chaussures
dans des espaces intérieurs. L'article n’est pas
destiné & un usage commercial.

Consignes de sécurité
A Danger de mort !

* Ne laissez jamais des enfants manipuler le
matériau d’emballage sans surveillance.
Danger d'étouffement.

A Risque de blessure !

* Avant d'utiliser 'article, assurez-vous qu'il est
stable.

* Placez I'article sur une surface plane.

* L'article ne doit étre utilisé que sous la surveil-
lance d’un adulte et non comme un jouet.

* L'article n’est pas un appareil d’escalade ni
de jeu | Veillez & ce que personne, en particu-
lier les enfants, ne s’appuie sur |'article ou ne
s'y hisse. L'article peut basculer.

* Avant chaque utilisation, vérifiez que I'arficle
ne montre aucun signe de dégradation ou
d’usure. Cet article ne doit étre utilisé que s'il
est en parfait état.

* Ne montez ni ne vous asseyez jamais sur
I'article.

Montage

Pour le montage de Iarticle, vous avez besoin

d’un fournevis approprié (non inclus avec |'article).

1. Déposez |'article sur une surface plane et souple.

Avis : Les surfaces rugueuses peuvent rayer

I"article.

2. Montez |'article en suivant les indications de
la fig. B.

Remarque : Dans un premier temps, ne serrez

pas trop les vis, afin de faciliter le montage.

3. Posez |'article de plain-pied sur le sol.

Remarque : Vous pouvez maintenant serrer

fermement foutes les vis.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas |'article, rangez-le
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante. Essuyez uniquement avec
un chiffon de nettoyage & sec.

IMPORTANT | Ne jamais laver avec des pro-
duits de nettoyage agressifs.

Mise au rebut

* Za > Ce produit est recyclable. Il est soumis &
@ la responsabilité élargie du fabricant et
est collecté séparément.
.‘. Slliminez le produit et I?s matériaux
emballage conformément aux
%A réglementations locales actuelles en
vigueur. Conservez les matériaux
d’emballage (comme les sachets en plastique)
hors de portée des enfants. Vous obtiendrez plus
d'informations relatives & |'élimination du produit
usagé auprés de votre commune ou de votre
municipalité. Eliminez le produit et I'emballage
dans le respect de I'environnement.

FR/BE 9



Le code de recyclage est utilisé pour
E):) identifier les différents matériaux a
YY retourner dans le cycle de recyclage.
Ce code se compose du symbole de recyclage,
représentant le cycle de recyclage ainsi que
d'un numéro identifiant le matériau.

Indications concernant
la garantie et le service
apreés-vente

*Article L217-16 du Code de la
consommation
Lorsque |'acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale
qui lui a été consentie lors de |'acquisition ou
de la réparation d'un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période
d’immobilisation d’au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait
a courir. Cette période court & compter de la
demande d'infervention de |'acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise & disposition est posté-
rieure & la demande d'intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4

& 1217-13 du Code de la consommation et aux

articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la
consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et

répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celleci a
été mise & sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la
consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre & I'usage habituellement at-
tendu d’un bien semblable et, le cas échéant :

10 FR/BE

* s'il correspond & la description donnée
par le vendeur et posséder les qualités que
celuici a présentées a I'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modéle ;

* s'il présente les qualités qu’un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies

d’un commun accord par les parties ou étre

propre & tout usage spécial recherché par

I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur

et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la déli-
vrance du bien.

Article 1641 du Code civil
Le vendeur est tenu de la garantie & raison
des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre & |'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que l'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n‘en
aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait
connus.
Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit
étre intentée par I'acquéreur dans un délai de
deux ans & compter de la découverte du vice.
Les pieces detachees indispensables a I'utili-
sation du produit sont disponibles pendant la
duree de la garantie du produit.
IAN : 465445_2404
Service France
Tel.: 0800 919 270
E-Mail : deltasport@lidl.fr
Service Belgique
Tel.: 0800 12089
E-Mail : deltasport@lidl.be

*n’est valable que pour la France



Gefeliciteerd!
Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig
artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het
eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
Lees hiervoor de volgende
montagehandleiding en de
veiligheidstips zorgvuldig door.
Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en
voor het aangegeven doel. Bewaar deze monta-
gehandleiding goed. Geef alle documenten mee
als v het artikel aan iemand anders geeft.

In het leveringspakket
inbegrepen

1 x schoenenstandaard, gedemonteerd (1-3)
12 x schroef (4)

12 x afdekkap (5)

1 x montagehandleiding

Technische gegevens

Afmetingen: ca. 63,4-118 x 45,5 x 21,5 cm
(b xhxd)

@ Max. belasting per planchet: 5 kg

Productiedatum (maand/jaar):

09/2024
Voorgeschreven gebruik

Het artikel dient om schoenen binnenshuis op te
bergen. Het artikel is niet bestemd voor commer-
cieel gebruik.

Veiligheidsinstructies
A Levensgevaar!

¢ Laat kinderen nooit zonder toezicht met het
verpakkingsmateriaal. Er bestaat verstikkings-
gevaar.

A Gevaar voor blessures!

* Let v&6r het gebruik van het artikel op de
juiste stabiliteit.

e Zet het artikel op een vlakke ondergrond.

* Het artikel mag alleen onder toezicht van vol-
wassenen en mag niet als speelgoed gebruikt
worden.

Het artikel is geen klim- of speeltoestel! Ver-
gewis u ervan dat personen, in het bijzonder
kinderen, niet op het artikel klimmen of op het
artikel leunen. Het artikel kan omvallen.
Controleer het artikel telkens véér gebruik

op beschadigingen of slijtageverschijnselen.
Het artikel mag alleen in een perfecte staat
gebruikt worden.

* Ga nooit op het artikel staan of zitten.

Montage

Voor de montage van het artikel hebt u een

geschikte (niet in het leveringspakket inbegre-

pen) schroevendraaier nodig.

1. Plaats het artikel op een vlakke en zachte
ondergrond.

Attentie: Harde ondergronden kunnen ertoe

leiden dat het artikel bekrast wordt.

2. Monteer het artikel, zoals in afbeelding B
getoond.

Opmerking: Draai de schroeven aanvankelijk

niet te vast aan om de montage te vergemakke-

lijken.

3. Zet het artikel op de begane grond neer.

Opmerking: Draai alle schroeven vast aan.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijld droog en schoon op kamertemperatuur.
Veeg alleen schoon met een droge schoonmaak-
doek.

BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

Afvalverwerking

." Voer he.i artikel en de ve.rpokkingsmateri-

alen af in overeenstemming met de
%n actuele lokale voorschriften. Berg

verpakkingsmaterialen (zoals bv.
foliezakjes) op buiten het bereik van kinderen.
Bijkomende informatie over de afvoer van het
onbruikbaar geworden artikel krijgt u bij uw
gemeente- of stadsbestuur. Voer het artikel en de
verpakking milieuvriendelijk of.

NL/BE 11



/), De recyclingcode dient om verschillende
) materialen voor recyclingdoeleinden te
kenmerken. De code bestaat uit een
recyclingsymbool voor de recyclingeyclus en
een nummer dat het materiaal kenmerkt.

Serviceafhandeling

IAN: 465445_2404

Service Belgié
Tel. 0800 12089
E-Mail: deltasport@lidl.be

@D Service Nederland
Tel: 0800 0249630
E-Mail: deltasport@lidl.nl




Gratulujemy!
Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-
stwo towar wysokiej jakoéci. Nalezy zapozna¢
sig z produktem przed jego pierwszym uzyciem.
Nalezy uwaznie przeczytaé
M nastepujacq instrukcje montazu
i wskazowki bezpieczenstwa.
Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie
w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym
przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje montazu
nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu.
Przekazujqc produkt innej osobie, nalezy upew-
ni¢ sig, ze ofrzyma ona takze catq dokumenta-
cje dotyczqcq produktu.

Zakres dostawy

1 x stojak na buty, w czesciach (1-3)
12 x $ruba (4)

12 x zaslepka (5)

1 x instrukcja montazu

Dane techniczne

Wymiary: ok. 63,4- 118 x 45,5 x 21,5 cm
(szer. x wys. x gt.)

@ Maks. obcigzenie (jednej pétki): 5 kg

Data produkciji (miesigc/rok):
09/2024

Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Artykut zostat zaprojektowany do przechowy-
wania butéw wewngtrz pomieszczen. Artykut
nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.

Wskazowki bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo dla zycia!

* Nigdy nie pozostawia¢ dzieci z materiatem
opakowaniowym bez nadzoru. Istieje nie-
bezpieczeristwo uduszenia.

A Niebezpieczenstwo obrazen!

* Przed rozpoczeciem korzystania z artykutu
nalezy zwrécié uwage, czy jest on odpowied-
nio stabilny.

* Artykut nalezy ustawié na réwnej
powierzchni.

Z artykutu mozna korzystaé tylko pod nadzo-
rem dorostych i nie mozna go uzywad jako
zabawki.

Artykut nie jest przyrzgdem do wspinania

sig ani do zabawy! Nalezy upewni¢ sig, ze
zadne osoby, w szczegélnosci dzieci, nie
bedq podciggaé sig na artykule ani sig na
nim opieraé. Artykut moze sig przewrdcié.
Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy artykut
nie posiada uszkodzen bqdz sladéw zuzycia.
Z artykutu mozna korzystaé tylko wtedy, gdy
znajduje sie w nienagannym stanie.

Nie nalezy nigdy stawaé ani siada¢ na
artykule.

Montaz

Do zmontowania artykutu potrzebny jest odpo-

wiedni $rubokret (nie wchodzi w zakres dostawy).

1. Artykut nalezy potozy¢ na ptaskiej i migkkiej
powierzchni.

Uwaga: Twarde powierzchnie mogg powodo-

waé zarysowania artykutu.

2. Artykut nalezy zmontowaé w sposéb przed-
stawiony na rys. B.

Wskazéwka: Na poczgtku nie dokrecad $rub

do korica, aby utatwié¢ montaz.

3. Postawié artykut réwno na podtozu.

Wskazéwka: Mocno dokrecié¢ $ruby.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu, w
temperaturze pokojowej. Wyciera¢ do czysta
jedynie suchq $ciereczkq.

WAZNE! Nie czyscié przy uzyciu ostrych $rod-
kéw czyszczqceych.

Uwagi odnosnie recyklingu
." Ar’rylfu’r i mate}rioiy op.okowaniow.e
nalezy usungé zgodnie z aktualnie
%n obowigzujgcymi miejscowymi przepisa-
mi. Materiaty opakowaniowe (np. worki
foliowe) nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

PL 13



Szczegébtowe informacije na temat sposobdw
usuwania zuzytego artykutu mozna uzyskaé

u wiadz gminnych i miejskich. Artykut oraz
opakowanie nalezy usungé w sposéb przyjazny
dla érodowiska.

Kod recyklingu stuzy do oznaczenia
a’:) réznych materiatéw nadajgeych sie do
YY  ponownego przetworzenia (recyklingu).
Kod taki sktada sig z symbolu recyklingu
odzwierciedlajgcego obieg materiatéw do
ponownego przetworzenia, a takze z numeru,
ktéry jest oznaczeniem materiatu.

Obstuga serwisowa
IAN: 465445 _2404
Serwis Polska

Tel. 22397 4996
E-Mail: deltasport@lidl.pl



Srdeé&né blahoprejemel!
Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.
Pozorné si preétete nasleduijici
M navod k sestaveni a bezpeénost-
ni pokyny.

Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je popsé-

no, a pro uvedené Gcely. Dobfe si tento ndvod
k sestaveni uschovejte. Pokud vyrobek predate
treti osobé, predeite i i veskerou dokumentaci.

Rozsah dodavky

1 x Stojan na boty, rozlozeny (1-3)
12 x 3roub (4)

12 x kryci epicka (5)

1 x ndvod k sestaveni

Technicka data

Rozméry: cca 63,4-118 x 45,5 x 21,5 cm
(SxVxH)

@ Max. zatizeni na kazdou rovinu: 5 kg

Datum vyroby (mésic/rok):
09/2024

Pouziti ke stanovenému uUcelu

Vyrobek je koncipovdn pro uloZeni bot v interi-

éru. Vyrobek neni uréen pro podnikatelské 0&ely.

Bezpecnostni pokyny
A Ohrozeni zivota!

* Nikdy nenechdveijte déti bez dohledu s obalo-

vym materidlem. Existuje nebezpedi uduseni.

A Nebezpedi orazu!

* Pfed pouzitim vyrobku dbeijte na spravnou
stabilitu.

* Vyrobek postavte na rovny podklad.

* Vyrobek se smi pouZivat pouze pod dohle-
dem dospélych a nikoli jako hragka.

* Vyrobek neni $plhadlo ani hragkal Zajistéte,
aby na vyrobek nestoupaly nebo se o ngj
neopiraly osoby, zejména déti. Vyrobek se
mize prevrdtit.

Kontrolujte vyrobek pfed kazdym pouZitim,
zda neni poskozen nebo opotfeben. Vyrobek
se smi pouzivat pouze v bezvadném stavu!

* Nikdy si na vyrobek nestoupeijte nebo nese-
dejte.

Montaz

Pro sestaveni vyrobku potiebujete vhodny 3rou-

bovdk (neni obsahem doddvky).

1. Vyrobek postavte na plochy a mékky pod-
klad.

Upozornéni: Tvrdé podklady mohou vést k

poskrabani vyrobku.

2. Vyrobek montuite, jak ukazuje obr. B.

Upozornéni: Srouby zpo&atku piili neutahujte,

abyste si ulehcili montdz.

3. Vyrobek stavte rovné se zemi.

Upozornéni: Dotdhnéte viechny 3rouby.

Uskladnéni, ¢isténi

Pokud vyrobek nepouzivdte, skladuijte jej vzdy
suchy a Cisty pfi pokojové teploté. Utirejte pouze
suchym hadfikem.

DULEZITE! K &isténi nikdy nepouziveijte agresivni
Cistici prostedky.

Pokyny k likvidaci

." Vyrobek a ?b?lové'mc!ieridvly |ik.vi§:|uite
podle aktudlnich mistnich pfedpiso.

%n Uchovaveijte obalové materidly (jako
napf. féliové sécky) nedostupné pro déti.

O moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku se

informuijte u Va3i obecni nebo méstské spravy.

Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

/. Recyklaéni kéd slouzi ke znaceni
u):) roznych materidld pro proces op&tovné-
YY  ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestavé
ze symbolu recyklace, ktery ma odrazet proces
zhodnoceni, a &isla, které oznaduje materidl.

Probéh sluzby
IAN: 465445_2404

& Servis Cesko
Tel: 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz
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Blahozeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.
Pozorne si precitajte tento
montéazny navod a bezpeénostné
pokyny.
Vyrobok pouzZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny Géel. Tento montazny ndvod si
dobre uschovaite. Pri odovzdavani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Obsah balenia

1 x stojan na topdnky, rozlozeny (1-3)
12 x skrutka (4)

12 x snimatelny kryt (5)

1 x montdzny ndvod

Technické udaje

Rozmery: cca 63,4-118 x 45,5 x 21,5 cm
(SxVxH)

@ Max. zafazenie kazdej policky: 5 kg

Ddtum vyroby (mesiac/rok):

09/2024

Pouzivanie podl'a uréenia
Vyrobok je uréeny na Gschovu topanok v
interiéri. Vyrobok nie je uréeny pre komeréné
pouzivanie.

Bezpecnostné pokyny

A Nebezpecenstvo Zivota!

¢ Nikdy nenechdvajte deti bez dohladu s
obalovym materiglom. Hrozi nebezpe&enstvo
udusenia.

A Nebezpeéenstvo poranenia!

* Pred pouzitim vyrobku dbajte na sprévnu
stabilitu.

* Vyrobok postavte na rovny podklad.

* Vyrobok sa smie pouzivat len pod dohladom
dospelych a nie ako hracka.

* Vyrobok nie je zariadenim na 3plhanie alebo
hranie! Zabezpedte, aby sa osoby, hlavne
deti, nevyfahovali na vyrobok alebo aby sa
o neopierali. Vyrobok sa méze prevrétif.

* Pred kazdym pouzivanim vyrobku skontroluite,
&i nie je poskodeny alebo opotrebovany. Vyro-
bok sa smie pouzivaf len v bezchybnom stave.

* Nikdy nestipajte a ani si nesadajte na
vyrobok.

Montaz

Na montdz vyrobku potrebujete vhodny skrutko-
vag (nie je st€asfou balenia).

1. Vyrobok polozte na rovny a makky podklad.
Upozornenie: Tvrdé podklady mézu spdsobif
poskriabanie vyrobku.

2. Vyrobok zmontujte podla obr. B.
Poznamka: Na zagiatku skrutky prili§ nezafa-
hujte, aby ste si ul'ah&ili montdz.

3. Vyrobok postavte na zem.

Poznamka: Dotiahnite vietky skrutky.

Skladovanie, Cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy

a &isty pri izbovej teplote. Cistite iba suchou
handrigkou.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negisfite ostrymi &istia-
cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii
." V)'/ro'bok a ?bqlovy rncterié| zlikvid.u]te
podla aktudlnych miestnych predpisov.
%n Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.
Dalsie informdcie o moznostiach likvidacie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.

/N, Recyklaény kéd slizi na oznadenie
u’:) réznych materidlov za G&elom vrétenia
YY  do kolobehu opétovného pouzivania

(recyklacia). Kéd pozostdva z recyklaéného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a ¢&isla, ktoré ozna&uje materidl.



Priebeh servisu
IAN: 465445_2404

@B Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk




iEnhorabuenal
Con su compra se ha decidido por un articulo
de gran calidad. Familiaricese con el articulo
antes de usarlo por primera vez.
Para ello, lea detenidamente
las siguientes instrucciones
de montaje y las indicaciones
de seguridad.
Use el articulo solo de la forma descrita y para
los campos de aplicacién indicados. Conserve
estas instrucciones de montaje a buen recaudo.
Entregue todos los documentos en caso de
traspasar el articulo a terceros.

Contenido de suministro
1 zapatero, desmontado (1-3)

12 tornillo (4)

12 caperuza (5)

1 instrucciones de montaje

Datos técnicos

Medidas: aprox. 63,4-118 x 45,5 x 21,5 cm
(Lx AxF)

@ Carga max. por nivel: 5 kg

Fecha de fabricacién (mes/afo):

09/2024

Uso conforme al fin previsto

El articulo ha sido disefiado para guardar zapatos
en interiores. El articulo no ha sido disefiado
para el uso comercial.

Indicaciones de seguridad
A iPeligro de muerte!

* No deje a los nifios en ningin momento sin
vigilancia con el material de embalaje. Existe
peligro de asfixia.

A iPeligro de lesiones!

* Antes de usar el articulo, asegirese de que
este disponga de la estabilidad adecuada.

¢ Coloque el articulo Gnicamente sobre una
base plana.

* El articulo debe usarse Gnicamente bajo la
supervisién de personas adultas y no debe
emplearse como juguete.

iEl articulo no es un juguete ni un trepador!
Asegurese de que ninguna persona, especial-
mente nifios, se suba al articulo o se apoye en
él. El articulo podria caerse.

Compruebe si el articulo presenta dafios o
signos de desgaste antes de cada uso. El
articulo debe emplearse Gnicamente si se
encuentra en perfecto estado.

No se ponga encima del artficulo ni se siente
sobre él bajo ningin concepto.

Montaje

Para montar el articulo necesitard un destornilla-

dor de estrella (no incluido en el contenido de

suministro).

1. Coloque el articulo sobre una base plana 'y
blanda.

Atencién: Las bases duras podrian arafiar el

articulo.

2. Monte el articulo como se muestra en la
fig. B.

Nota: No apriete los tornillos demasiado al

principio para facilitar el montaje.

3. Coloque el articulo en el suelo.

Nota: Apriete todos los tornillos firmemente.

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el articu-
lo seco y limpio y a temperatura ambiente.
Limpielo Gnicamente pasando un pafio de
limpieza seco.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de
limpieza agresivos.

Indicaciones para la
eliminacion
® Elimine el articulo y los materiales de

| . y .

%n embalaje conforme a la correspondiente
normativa local vigente. Guarde el
material de embalaje (como, p. ej., las

bolsas de plastico) fuera del alcance de los

nifios.



En su administracién local o municipal podra ob-

tener mds informacién sobre la eliminacién del
articulo usado. Elimine el articulo y el embalaje
de forma respetuosa con el medio ambiente.

El cédigo de reciclaje se emplea para
a’:) sefializar los diferentes materiales para
YY su retorno al ciclo de reciclaje. El c6digo
se compone de un simbolo de reciclaje para el
ciclo de aprovechamiento y un nimero que
sefializa el material.

Gestion de servicios
IAN: 465445_2404

@& Servicio Espafia
Tel. 900 984 989
E-Mail: deltasport@lidl.es

ES



Hijertelig tillykke!
Du har valgt at kebe et kvalitetsprodukt. Laer
produktet at kende, inden du bruger det ferste
gang.
Det gor du ved at lese nedensta-
M ende monteringsvejledning og
sikkerhedsanvisningerne
omhyggeligt.
Brug kun produktet som beskrevet og til de
angivne anvendelsesomréder. Opbevar denne
monteringsvejledning et sikkert sted. Udlever
ogsd alle dokumenter, hvis produktet videregives
til en tredjepart.

Leveringsomfang

1 x skostativ, adskilt (1-3)

12 x skrue (4)

12 x afdaekningshaette (5)
1 x monteringsvejledning

Tekniske data
Mél: ca. 63,4-118 x 45,5 x 21,5 cm (B x H x D)

@ Maks. belastning pr. plan: 5 kg

Fremstillingsdato (méned/ér):

09/2024

Tilsigtet brug

Artiklen er designet til indenders opbevaring
af sko. Artiklen er ikke beregnet til kommerciel
brug.

Sikkerhedsoplysninger

A Livsfare!

¢ Lad aldrig bern vaere uden opsyn med embal-
lagematerialet. Risiko for kvaelning.

A Fare for skader!

¢ Serg for den rigtige stabilitet, far artiklen
bruges.

« Stil artiklen p& en plan overflade.

* Artiklen m& kun bruges under opsyn af voksne
og ikke som legete;.
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* Artiklen er ikke klatre- eller legeudstyr! Serg
for, at personer, isaer barn, ikke traekker sig
op i eller leener sig mod artiklen. Artiklen kan
valte.

* Kontrollér artiklen for skader eller slitage for
hver brug. Artiklen mé& kun bruges i fejlfri
tilstand.

* St& eller szt dig aldrig pé artiklen.

Montering

Til montering of artiklen skal der bruges en egnet
skruetraekker (ikke indeholdt i leveringsomfanget).
1. Leeg artiklen pé en flad og bled overflade.
Obs: Harde overflader kan fare til ridser pé
artiklen.

2. Montér artiklen som vist i afb. B.

Bemaerk: Spaend i starten ikke skruerne for
stramt for at lette monteringen.

3. Stil artiklen pé& en plan overflade.

Bemaerk: Spaend alle skruer fast.

Opbevaring, rengoring

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetempe-
ratur, nér den ikke er i brug. Ter den kun of med
en tor rengeringsklud.

VIGTIGT! Mé aldrig renggres med skrappe
rengeringsmidler.

Henvisninger vedr.
bortskaffelse

® Boriskaf artiklen og emballagemateria-
» A lerne i henhold til aktuelle, lokale
%n forskrifter. Opbevar emballagematerialer
(som f.eks. folieposer) utilgaengeligt for
bern. Yderligere informationer om bortskaffelse
af den udtijente artikel kan indhentes hos
kommunen. Bortskaf artiklen og emballagen pé
en miligvenlig méde.
Genbrugskoden tiener til identifikation aof
u’:) forskellige materialer med hensyn il
YV tilbagefersel til genanvendelseskredsle-
bet (recycling). Koden bestér of et genbrugssym-
bol, som afspejler genanvendelseskredslabet, og
et tal, der identificerer materialet.



Servicehandtering
IAN: 465445_2404

Service Danmark
Tel.: 32 710005
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Congratulazionil
Avete acquistato un articolo di alta qualitéd. Con-
sigliamo di familiarizzare con I'articolo prima di
cominciare ad utilizzarlo.
Leggere attentamente le seguenti
I@ istruzioni di montaggio e le
indicazioni di sicurezza.
Utilizzare I'articolo solo nel modo descritto e per
gli ambiti di applicazione indicati. Conservare
accuratamente queste istruzioni di montaggio. In
caso di trasferimento dell’articolo a terzi, conse-
gnare tutti i documenti insieme all’articolo.

Contenuto della confezione
1 x portascarpe, smontato (1-3)

12 x vite (4)

12 x calotta di copertura (5)

1 x istruzioni di montaggio

Dati tecnici

Dimensioni:
ca. 63,4118 x 45,5 x21,5cm (Lx Ax P)

@ Carico max per ripiano: 5 kg

Data di produzione (mese/anno):

09/2024

Utilizzo conforme

L'articolo & concepito per riporre le scarpe in
ambienti interni. L'articolo non & destinato all’uti-
lizzo commerciale.

Indicazioni di sicurezza

A Pericolo di morte!

¢ Non lasciare mai i bambini incustoditi con il
materiale di imballaggio. Rischio di soffoca-
mento.

A Pericolo di ferirsi!

* Prima di utilizzare |'articolo verificarne la
corretta stabilita.

¢ Collocare I'arficolo su una superficie piana.

* L'articolo pud essere utilizzato solo sotto la
sorveglianza di adulti e non come giocattolo.
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* L'articolo non & un’attrezzatura per arrampi-
carsi o per giocare! Assicurarsi che nessuno,
in particolare i bambini, utilizzi I'articolo
per sollevarsi o appoggiarsi. L'articolo pud
ribaltarsi.

* Prima di ogni utilizzo verificare che I'articolo
non presenti danni o segni di usura. L'articolo
pud essere utilizzato solo se in perfetto stato.

* Non mettersi mai in piedi o seduti sull’articolo.

Montaggio

Per il montaggio dell’articolo & necessario
un adeguato cacciavite (non compreso nella

confezione).

1. Appoggiare 'articolo su una superficie piana
e morbida.

Attenzione: le superfici dure possono graffiare

I"articolo.

2. Montare |'articolo come mostrato nell’imm. B.
Indicazione: inizialmente non serrare troppo
le viti, al fine di agevolare il montaggio.

3. Sistemare |'articolo in posizione orizzontale.
Indicazione: serrare tutte le viti.

Conservazione, pulizia

In caso di mancato utilizzo, riporre I'articolo
a temperatura ambiente in un luogo asciutto e
pulito. Pulire solo con un panno asciutto.
IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

Smaltimento

® Smaltire I'articolo e i materiali della

confezione nel rispetto delle attuali
%n normative locali. Conservare i materiali

della confezione (come ad es. i
sacchetti) in modo che non siano raggiungibili
per i bambini. Presso la propria amministrazione
comunale o cittadina & possibile ottenere
ulteriori informazioni sullo smaltimento dell’arti-
colo alla fine del suo periodo di impiego.
Smaltire |'articolo e la confezione nel rispetto
dell’ambiente.

/. |l codice diriciclaggio serve per indicare
L x’:) i diversi materiali per il loro ritorno al
Y ciclo di rivtilizzo (recycling).



Il codice & composto da un simbolo di riciclag-
gio per il ciclo di riutilizzo e da un numero che
contraddistingue il materiale.

Gestione dei servizi di
assistenza
IAN: 465445_2404

QD Assistenza ltalia
Tel. 800781188
E-Mail: deltasport@lidl.it




Szivbél gratuldlunk!
Vésarldsaval kivald mingségl terméket vélasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
M szerelési Utmutatét, valamint a
biztonsagi utasitasokat.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a szerelési Gtmutatét. A termék
tovébbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

A csomag tartalma

1 x cip8dllvany, szétszedve (1-3)
12 x csavar (4)

12 x fed8sapka (5)

1 x szerelési Gtmutatd

MUszaki adatok
Méretek: kb. 63,4-118 x 45,5 x 21,5 cm

(sz x ma x mé)

@ Szintenkénti max. terhelés: 5 kg

Gydrtds datuma (hénap/év):
09/2024

Rendeltetésszeri hasznalat

A termék beltéri cip&taroldsra lett tervezve.
A termék nem kereskedelmi célg felhaszndlasra
készilt.

Biztonsagi utasitasok

A Eletveszély!

* A gyermekeket soha ne hagyija feligyelet
nélkil a csomagoléanyaggal! Fulladdsveszély
all fenn.

A Sérilésveszély!

* Haszndlat eldtt ellendrizze, hogy a termék
stabil-e.

* Aterméket sik alapzatra kell éllitani.

* Atermék nem gyermekjaték, csak felnétt
kézvetlen feligyelete mellett hasznélhaté.
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* Atermék nem alkalmas arra, hogy rdmds-
szanak, és nem jatékszerl Gondoskodjon
réla, hogy senki - kiilénésen gyermekek - ne
hizza fel magdt a termékbe kapaszkodva,
illetve ne tdmaszkodjon a termékre. A termék
felborulhat.

Haszndlat el8tt mindig ellendrizze, hogy nem
lathatok-e sériilés vagy kopds jelei a terméken.
A terméket csak kifogdstalan allapotban
szabad haszndlni.

* Soha ne élljon vagy iljén rd a termékre.

Osszeszerelés

A termék 8sszeszereléséhez sziksége lesz egy

megfelel§ csavarhizéra (a csomag ezt nem

tartalmazza).

1. Helyezze a terméket egyenes és puha alap-
zatra.

Figyelem: a kemény alapzatok 8sszekarcol-

hatjgk a terméket.

2. A terméket a B dbran lathaté médon szerelje
Ossze.

Megjegyzés: az Ssszeszerelés megkdnnyitése

érdekében elsdre ne hizza meg tilsédgosan a

csavarokat.

3. Allitsa a terméket egyenletes talajra.

Megjegyzés: hizza meg az 6sszes csavart.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahdmér-
séklet( helyen térolja, ha azt nem haszndlja.
Csak térdlje tisztéra egy szdraz térlékendével.
FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitashoz.

Tudnivalék a
hulladékkezelésrdl

." ﬁ\ te}rméke’r és. a c”s)o'magoléanngokcii a
atélyos helyi el&irdsoknak megfeleléen
%n semmisitse meg. A csomagoléanyagokat
(példaul féliatasakokat) tartsa tavol a
gyermekektsl. Az elhaszndlédott termék
artalmatlanitaséval kapcsolatos tovabbi
informdcidkat a telepiilési vagy vérosi dnkormény-
zattél tudhatia meg. A terméket és a csomagoldst
kérnyezetkiméld médon kell &rtalmatlanitani.



/. Az Gjrahasznositasi kéd az tjrafelhasz-
CXA ndlési ciklusba valé visszavezetésre
YY (Gjrahasznositds) szant kiilénbéz8
anyagok azonositdsdra szolgdl. A kéd az
jrahasznositdsi ciklus Gjrahasznositési szimbélu-
mébél és az anyagot azonosité szambdl dll.

A szerviz lebonyolitasa
IAN: 465445_2404

@D Szerviz Magyarorszég
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu
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